DISERTACION
esperan el (ltimo dia de la resurreccion final en el parnise, que es
un Iugar de delicias que se halla en el aire (1); empero que su fe-
licidad no sera perfecta hasta despues de la resurreccion, siendo
enténees recibidos en el cielo en donde gozardn de la eterna hien-
aventuranzs, sin mezcla alguna de inquietud, y sin temer ya nece-
sidad de que la Iglesia pida por su perfecto descanso.

Aun en ki iglesia latina se ha rogado & veces por el alma de
los santos cuya fiesta se celebraba, como por ejemplo, en la oracien
secreta de la misa del papa 8. Leon, el 28 de junio, donde se lée:
Annue nobis, Domine, ut animae famuli tui Leonis haec prosit 'oi.‘.‘a'.:—
tio: Concédenos, Sefior, que esta oblacion aproveche al alma de tu
giervo Leon. Y aun el dia de hoy se lée una secreta semejante en
la segunda misa del comun de confesor pontifice en el misal ro-
mano. El papa Inocencio III, consultado acerea de esto, responde
(2) que aguella antigna formula se ha cambiado en esta: Annue no-
bis, Domine, ut intercessione beati Leonis, haec nobis prosit ol
tio; pero que mo sabe ¢émo mi por quién se ha hecho esta o
za: que se pueds creer que por la formula primera se quiso
dir 2 Dios que el santo fuese cada dia mas honrado en la tierra,
6 que su felicidad se aumentase mas y mas en el cielo; pues que
hay doctores que sostienen que no es cosa indigna creer que los san-
tos crecen en gloria en el cielo hasta el dia del juicio. Anude que
entre los difuntos, unos son muy buenos, otros muy malos; upos sim-
plemente buenos, y otros simplemente malos: que las oraciones he-
chas por los muy buenos, son acciones de gracias; las que se ha-
cen por los muy malos, son para consuelo de los vivost que las que
se ofrecen @ Dios por los puramente buenos, pueden servir para
e};piucion de sus faltas; ¥ las que se ofrecen por los puramente mz
los, son oraciones de propiciacion para implorar por ellos la mi-
sericorvia de Dios: lo que esti sacado de N, Agustin, El santo pa-
pu dejala decision de esta materia 4 la discreciomadel preludo a
quien. escribe. Z

Volviendo @ Ia santisima Virgen, no es creible que los que asi
riegan por el descanso de su alma, la crean en el cielo en cuer-
Poy alma, gozando de gloria infinita, 4 la que nada se puede ana-
dir. Ellos suponcn sin duda que estd en cuerpo y alma con los otros
gantos, con los patriarcas, con los profetas, con los mértires y con-
fesores, en el paraiso terrestre, esperando con cierta especie de im-
puciencia el 1jm’cio final, y la resurreccion que pondri el colmo 4
su reposo, gloria y felicidad,

[1] Assemani, fom. nn part, 1. p. R10. 312.—[2] Vide. L. v. ep. 121, Innocent. mi
2 6i3. Vide not. in Sacram. 8. Greger.p. 404 nov. edits
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S.\um dudar con prudencia, y saber distinguir lo falso de lo verds-

dero, es el primer.poso 4 la solida ciencia. El sabio no se contenta con
estudiar lo verdadero y lo cierto; se aplica ademus @ hacer conocer lo
falzo, 4 estudiar los errores del espiritu humano, y  reflexionar sobre
los extravios de los hombres. Me he aplicado, dice Salomon (1), 4 co-
nocer la sabiduria y la doctring, los errores y las locuras de los mor-
tules: Dedi cor mewm ut scirem prudentiam atque doctrinam, errores-
que et stulfitiuim, Es haber hecho ya un gran progreso en los estudios,
¢l deseonfiar de las propias luces, y el estar persuadido que hay una
mfiniaad de cosas que son superiores @ nuestro alecance, ¥ que aun
aquellas que mejor creemos conocer, estin por lo comun’ envueltas
entre grandes incertidumbres y profundas tinieblas,

Poco favorable introduceion es, para la materia de que aqui se tra-
ta, el decir que el asunto es no solamente dudoso & incierto, sino ab-
solatamente falso y fabuloso; y esto sin embargo nos vemos obligades
a eonfesar al tratar del judio errante, Reconocemos que aunque é ha-
ya pasado & ser proverbio, y que todos hablen de él, cada uno 4 su
modo, su existencia, & pesar de esto, debe ponerse entre aquellas co-
sas que ningun fundamento ticnen en la historia. No parece que la
anigiedad haya conocido 4 ‘este pretendido viagero infatigable, que
diez y ocho siglos ha, recorre todas las partes del mundo, anunciando
4 Jesucristo como Mesias, y reportando en donde quiera la pena de
su insolencia y falta de respeto hicia el Salvador.

Confesamos eon todo, que la tradicion es bien antigua, ¥ que una
cosa de esta naturaleza no se habria esparcido tan generalmente entre
los pueblos, si en la antigiiedad no hubiese hablado algun auter que la
habiera escrito, & alguna persona de autoridad que la hubiera divul-
gado. Cuando Mateo Piris, monge benedictino, ¢ historiografo de In-
glterra en el siglo décimo tercio menciona y refiere la historia del
pretendido judio errante, que en su tiempo anduvo en aquel reino en
el afio. de 1229, supone que el comun de los cristianos estaba ya pre-
venido en favor de las voces que corrian de que un’ judio errante ans
daba por el muado, expiando con sus viages los injuriosos discursos
que habia proferido, hablando & Jesucristo, y anunciando en todas par
tes la venida del Salvador. 7
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Al aparecer de tiempo en tiempo semejantes impostores,
racibidos de los pueblos como hombres extrasr aring, suscitados por
Dios para servir de ejempin 4 la venps del Todopoderoso, v
tosticas de 1a venida del Mesias; y los tales impostores han so
sleipre este personage con toda la osadin y libertad que han juz
couveniente, que s¢ hayan ocupado en reprimirios ni las poter
temporales, ni los magistrudos. No pareciéndoles el error pc
este punto de consecusucia que mereciese casiigo, ) la trit
dio vagahundo tal, que fuese digna de un escarmiento rigoroso y et

ar, han dclu.:_{n a los Pul’:blr)s en su error, ¥ 4 los pretendidos judios
errantes en su extravio de espivitu y en su trabajosa carrera,

Todos saben que hay judios derramados por el mundo, ¥ que
hay quienes, bajo el pretexto de comercio, 6 curiosidad, pasan su vi-
da viajaudo de provincia en provincia. Luego que creen encor
tontos, y que se les da cabida para hacerse recibir como judios err
tes, no debe’ ponerse’en duda "que eHos se aprovechardn de’la ocasion.
¥ que acomodandose a las prc::cu;)acianes de la multitud, no cuenten
lo que estiman mas & proposito para lisongear su inclinacion y man-
tener sus preocupaciones. Bl judio Benjamin de Tude
tenemos, nos mil cosas singulares € increibies que asegura I
visto en los diversos paises que ha recovrido, y no queda por
se erée gue los Judios son poderosisimos, ¥ poseen provineins y e
en los paises mas remotos. Bl habria sido muy propio para hacer el
porsonage de judio errante.

El gjemplo de Heooe y 5, (e aun estin ¥ivos, ¥ se crée hubi-
tan en algus sitio seereto de la Lierra; la persuasion de los Judios qua
creen que el prof lias i 1 ceremonia de ky
circuncision de jos (1); lag palabras de Jesuceisto en el evangelio,
que hablando de 8. Juan Evangelista, dice: 8i yo quiera gue él p
nezea hastami vuslta jqué Iz importa? sizueme (2 lo que muches
antiguos y algnnos modernos kan entendido, como i el Salvador hobic-
ra prometido & aquel aposiol que oo moriria dntes del aia juiciog
todo esto hace ereer & los simples, que bien puede haber un judio
errante,

¥n apoyo de esto se citan los autores mahometanos (3) que re-
fieren que el afio 16 de la hegire, un capitan llamado Fudhila que
comandaba trescientos ginetcs, habiendo llegado con su tropz al ter
minar un dia entre des montanas, y recitado en voz alta lu ore
de la tarde por estas palabras, Dios es grande, oy0 A YOI g
repit ontinud propunciando eon él la oracion hesta ¢l fin,

5 Fadhila que era el eco; mas observandoe que la v
petia i v distintamente todas las palabras, dirigiéndose @ ella le
dijo: O 1. que me respondes, si eres del drden de los andeles, la
virtud da Dios sea contigo; si eres del géuero de tros espiritus, scg
{oras mas si eres hombre como yo, deja que mis ojos te
s hubo dicho estas palabras, cuands un anciano de cabeza
walva, con boedon en la mano, y que tenia el aire de un dervis, se
presentd delante de €l

Ay Laon do Medens, past. o o0 B.—(2) Joon. 51 21, 92 23.—(3) D'Herbelot, Bi
B, Orient, p. 932, Zerib.
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de heherse, saludado coriesmente, Fadhila pregnnto al
anciaao, quien era. El respondié que se llamaba Zerib, hijo de Elias,
y anadidz Bstoy aqui por drden del Sefior Jesus, que me ba dejado
en el mundo para que viva en €l hasta su segunda venida & Ia tierra,
Yo _esparo pues, & este Sefior, que es la fuente de teda felicidad, y
habito segnn sus érdenes tras de esta montaha. Preguntile Fadhila, en
qué tiempo debia volyer Je | respondi6: Al fin del mundo, y pi-
va el juicio universal, ;¥ endles son las sefules de la proximidad de
ese diad repuso Fadhila, Zerib e contesto entbnces con un tono do
profeta: Cuando los hombres y las mageres se mezelen sin distincion
de sexo; cuandola abundancia de los viveres no hari bajar el precio
de ellos; conndo se derrame la sangre de los inocentes; cuando los pos
bres pidan limosna ¥ no s¢ les dé; cusndo la caridad se extinga, se
pun;_jr} la Escritura santa en canciones, y los templos dedicados 4 Dios
se lienen de idolos; sabed que entonces estd cercano el dia del juicio,

No. bien hubo acahado de decir estas palabras, cuando desapareci
Volvamos al judio errante. Su historia se refiere con alguna va-
riedad. Mateo Paris en el ano 1229 cuenta que un arzobispo arme-

papa, por las euales rogaba i los prelados se mostrasen i este ar-

fage el modo e que se seryia i
vis, que vivia entances, dize que muchas personas interrogaron. en di-
ve seasiones & aquel arzobispe, y le. pidieron noticias del judio
erraute que s hallaba en Oriente, haciéndole muchas preguntas so-
bre este nto, si aun ¥ivia, quién era, ¥ qué decia de si mismo.

El prelado aseguraba que el judio estuba en Armenia, v uno de
los de su eomitiva conté que era el portero de Pilato, llanado Catdfi-
7o, ¢l cual viendo que los Judios sacaban & Jesueristo fuera del pre-
forio, le di6 una bofetada en la espalda para echarlo fuera mas pronta-
mente, y que Jesus le aijo: Bl Hijo del hombs va; mes i agwarda-
ris su advenimiento. El portero se convirtio, fué bautizado por Ana-
nias, y sele puso por nombre José: vive perpetuamente, y cuando [le-
gu @ 1o eduil de cien afios, cae enfermo y en una especic de pasmo,
durante el cual se rejuvencce, y vuelve 4 la edad de treinta anos, que
era laque tenia cusndo murid Jesueristo,

Contgha tambien que su amo el arzobispo conol
&l 1o habiu visto comera. su mesa poeo dntes de ps
dia con mucha gravedad y sin reirse, cuando se le p
ca de los sucesos antiguos, por ejemplo sobre la resurreccion de los
muertos que salieron de sus sepuleros al tempo que Jesucristo fue eru-
cificadn; sobre ln historia de los apostoles y de los antiguos santos.
Esta siempre con el temor que Jesucrisio venga Jjuzgar al mundo,
porque enténees es. enando &l debe morir. La culpa que cometid hi-
Tiendn @ Jesus, lo hace temblar; no obstaute, €l espera siempre el per-
don porque pecé por ignoransia (1).

¢ han aparecido de tiempo en tiempo scmejantes impostores, que

aprovechandose, 6 mas bien abusando de la eredulided de los pueblos, o
s¢ han dado por el judio errante, y haciendo valer los conocimientos i,

(1) Bssnage, Hist, de los Judies. tom, 3, 1. v, & 14. p. 255. 256, edit. do Purie,
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que tenian de In historia antigua, y en las lenguas de Oriente, persua-
dieron & los simples que ellos eran el judio errante. En Hamburgo se
aparecié uno en 1547, y Juan Sebastian Mitternachs (1) que trabajo
expresamente sobre el judio- errante, 6 como la laman los Alemanes
el judio elerno O inmoriel, trae 4 colacion una carta de Martin® Zeiller
(2), copiada casi palabra por palabra de otra de Criséstomo Dudu-
leo (8), escrita & un amigo en 1618: la de Zeiller es del ano 1663, Am-
bos escritores. cuentan que Panlo de Eizen, doctor en teologia y obis-
po de Sleswick, aseguraba en 1547, que un dia domingo se habia vis-
to en laiglesia de Hamburgo un judio que parecia de edad de ein-
cuenta afios, vestido de un modo muy sencillo, caminando descalzo
aunque 4 la mitad de un rigoroso invierno, de talla corpulenta, y con
el cabello largo y flotante sobre sus espaldas: en este estado se pre-
sento en la iglesia, y escucho al predicador con mucha devocion.

Coneluidos Ios oficios, habls con 6l el doctor Paulo, y preguntin-
dale quién fuese, respondié que era jadio, nacido en Jerusalen: que. se
llamaba Assuero; que era zapatero de oficioy que habia sido testigo de
la crucifivion de Jesucristo, y que desde aquel tiempo vivia vagando

siempre por el mundo. Decia que habia conocido 4 les apistoles: con-

taba varias cosas sucedidas en otros tiempos en Oriente, y hablaba*

con acierto de diversas revoluciones acaecidas en los imperios en el
transcurso de tantos siglos. Afiadia que yendo Jesucristo al Calvario
con su cruz & cuestas. y habiendo querido descansar frente de su za-
pateria, &l lo habia empujado asperamente, diciendole: Retirate de
aquiz @ lo que Jesus respondio: Yo descansors aqui; mas ti andaris
hasta el ultimo diz. Y en cas go de mi insolencia, continuaba Assue-
ro, voy andando asi por el mundo, sin detenerime en parte alguna.

El obispo de Sleswick afiadia que este judio era de una con-
ducta muy arreglada, que hablaba poco, ¥ solo cuando se le prezun-
taba. Al pronunciarse delagte de &l el nombre de Jesus, inclinaba pro-
fundamente la cabera, y se daba golpes de pecho; ¥ cuando oia ju-
rar O blasfemar & alzuno, suspiraba del fondo de su corazon, y excla-
maba: ;Desdichada de t5, eriatura abyecta! si tii hubieras visto lo que
¥y, ¥ cuintos suplicios y penas ha costado 4 tu Salvador ta salvasion,
til estarias mas dispuesta & suftir la wuerte por él, que & blastemar
su santo nombre.

8i era Assuero convidade & comer, comia y bebia muy poco: si
se le ofrecia dinero, aeeptaba cuando mas ocho sueldos, que distribuia
inmedzatamente & los pobres, diciendo que aquel de quien Dios tiena
cuidado, no ha menester nada. Jamas se le vid reirse. Hablaba siem-
pre la lengua del pais en que se hallaba, Muchas personas piadosas y
de condicion, lo vieron y conociersn en Inglaterra, en Francia, en
Ttalia, en Hungria, en Persia, en Espaiia, en Polonia, en Moscovia,
en Livonia, en Suecia, en Dinamarca. en Bscocia, en Alemania, en
Lubeck, en Rostoch, v en’ Wismar: viéronlo en 1575 dos embajado-
ves de Holsacia, ¢l uno de los enales, llamado Cristobal Krauss, que
era secretario de la embajada, eontuba que estando en Espaia lo ha-
bia visto, y describia su talle, sa trage, su conducta, sus modales;

(1) Joan. Sebost. Mitternachs, Diesert. 19, p. 385, e seqr.—(2) Mart, Zeillers
epists T, Centur. 8.=(3) Chrysost, Dadule, epist, 1d. dicemb, 1618,
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que lo habia eonocido y conversado con él; dejése ver este judio em
Mudrid, y poseia la lengua espaniola. Viéronlo tambien en Viens, en
la Austria en 1599, cn Lubeck en 1601, en Livonia, en Cracovia, en
Polonia, y en Moscovia en 1616. Esto eslo que referia Duduleo. En
1604 él mismo, 4 otro pretendido judio errante, parecié en Saxe, como lo
atestigua Juan Cluverio en su Compendio de historia, Vidsele igualmen-
te en Paris y en otros lugares, como dice Hodulfo Boutray, 6 Bote-
rio, abogado del gran concejo de Paris (1). Libanio hace tambien men-
cion de ¢l (2). M, Mitternachs refiere que en 1630 ley6 un manus-
crito antiguo en el cual se leia que habia llegado 4 Numburgo un
hombre grave y serio, vestido decentemente, de ademan imponente,
que habiendo entrado a la Iglesia parroquial de 8. Venceslao se ha-
bia puesto frente por frente del predicador, que 4 la sazon estaba en
el pilpito, y que oyéndolo con atencion, se golpeaba €l pecho muchas
veces, derramaba ligrimas, inclinaba la cabeza al lado derecho, y no
pudiendo estar mucho tiempo parado sobre un mismo pié, se inclina-
ba ya hicia adelante, ya hacia atras, de manera que los asistentes lo
tuvieron por un insensato, Acabado el sermon le preguntaron quién
era: €l respondid que era judio, de oficio zapatero, que desde lapa-
sion de Jesucristo andaba errante; que habia tenido su casa en Jern-
salen jonto & la puerta que conduce al Calvario; que pasando Jesus
por alli y queriendo descansar un poco junto & su tienda, €l lo habia
rechazado y empujado; que Jesus. mirandolo con colera, le habia di-
cho: Yo descansaré; mas ti no tendrds descanso hasta que yo vuelve
el dia del juicio; que para expiar su falta no tenia reposo ni de dia
ni de noche, sino que caminaba continuamente, esperando no obstan-
te alcanzar ¢l perdon de su falta, y eotrar en el cielo algun dia; pues-
fo que sin un milagro evidente, no podia vivir tan largo tiempo sin
dormir Wi descansar. Esto contenia el manuserito que vio M. Miiter-
nachs, quien afade que este pretendido judio noticioso de que ques
rian prendetlo para hacerlo comparecer ante los jueces eclestisti
se escaph sscrétumente, sin que se haya sabido qué ha sido de él; que
muchos ereyeron que era el verdadero judio errante; pero que otros
lo tuvigron por un seductor y un vagabundo,

He aqui otro judio que aparecid en Inglaterra muchos afios ha.
Tengo (3) una earta manuscrita que eseribié en Londres madama de
Mazarin & madama de Bouillon, en la que se lée que hay en Inglater-
raun_hombre que pretende haber vivido mas de mil y setecientos
aiios. Este asegura que era miembro del divan de Jerusalen cuando
Jesucrista fué condenado por Poncio Pilato; que dio toscamente un
envion al Salvador fuera del pretorio, diciéndole; Marcha, sal, jqué
haces agui? que Jesus le respondio: Yo me voy; pero tit marchards
hasta mi advenimiento. Tl se acuerda haber visto & todos los aposto-
les, y tiene presentes las facciones de sus semblantes, sus cabellos y
sus vestidos, Ha viajado en todos los paises del mundo, y debe an-
dar errante hasta el fin de los siglos: se jacta de corar & los enfermos
con solo tocarlos; habla muchas lenguas; refiere wan exactamente cuan-
to ha pasado en todas las edades, que no saben qué pensarse los que

(1) Rodolph. Botherius, I, xi, hist. p. 385.—(2) Libav. praz. Alchym. p. 391.—(3)
met &s gaien habla asi.
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Io éscuchan. Las dos universidades lun enviado sus doctores para ha-
blar con él; mas no lan podido, con todo, su saber, cogerlo en con-
tradiccion,

Un caballero de grande erudicion le hiabld en ardbigo, v e
dio le contesté luego en la misma lengua, dicicndole que apén
bia en el mundo una sola historia verdadera, Pr
Io que pensaba de M:homa. Conoci, respondic €, muy particulsr
mente & =i padre en Ormus por la Persia; ¥ en cuanto & Mahoma,
era un hombre muy ilustrado, pero sujeto a engafiurse como los de
mas hombres; y'uno ds sus principales errores fué haber negado que
Jesueristo habia sido erucificado, pues yo estuba presente, v fo vi con
mis_propios ojos clivado en la eruz. Dijo tambien al caballers que ¢l
se hallaba en Roma al tiempo que on hizo prenderle fuege; que
vid 4 Saladin a Ja vuelta de sus conqu del Levante; dice muchas
particularidades de Soliman el Magnifico; conocio & Tamerlan, B
ceto y Eterlan, y hace una extensa relacion de les puerrss de |2
ra Santa, Dice que en pocos di 4 en Londres, donde s
la curiosidad de los que se dirijan & ¢l. Esto es lo que relacio
caria que he referido, y dice ademas, que el pueblo 6 la g
ple atribuye a este hoinbre muchos milagros; pero que los m
trados lo miran como & un impostor; y tal es sin doda el juicio g
debe hacerse de €l y de cuantos tuvieren la misma persuasion.

Sise examina de cerca todo lo que se dice del judio errante,
por todas partes s¢ descubren la contradiccion ¥ el fraude. M
Péris, que es el mas antiguo autor conocido que liabla de él, Ie n
bra Catifilo, y dice que en el bautismo le pusieror & Paulo de
Eizen, obispo de Bleswick, le llama Assuero: Libavio le da el nombre
de Buttadeo. Mateo Piris dice que era portero del o de J:
salen: Panlo de Eizen y los otros lo hacen zapatero. El primero qu
re que Catafilo haya empujado dsperamente & Jesus cuando
del pretorio: los otros pretenden que el zapatero José lo empujase de
enfrente de su cusa en donde queria reposar: unos dicen que eéste za-
patero le dio conel puno; otros yue con una orma de zapato. 5
le dan treinta aiios de edad; aguellos cincuenta: en una parte aparece
descalzo; en otra calzado: en Humburgo no quiere dinero; en otras
partes no lo rehusa. En Mateo Paris sc insinga que los Judios echa-
ron @ Jesus fuera del preforio; lo que es eontrario al evangelio de
8. Juan (1), que dice que los Judios no quisieron entrar al pretorio
For ma contracr mancha legal.

Todus estas contradiceiones unidas al silencio de los antiguos ¥
& la imposibilidad do que un hombre viva siempre andando y sin dos-
thir, hacen concluir que el pretendido judio errante es un personage
de teatro; ¥ que los que han aparecido en difercntes tiempos y en di-
versos lugares del mundo, eran unos seductores, que abusando de la
credulidad del pueblo grosero'y simple, querian darse en especticu-
Io al mundo para atrapar limoesnas, 6 alimentarse con las vanas ala-
bunzas de un populachy ignorante, ;Como un prodigio semejante hu-
biera podido ser de ido de toda Ia antiguedad cristianal Nada,
por vira parte, parece mas opucsto al espiritu de clemencia, de pa-

() Josa- xviu. 28,

DISERTACION SOBRE EL JUDI0 ERRANTE, 345
ciencia, de dulzura y de mansedumbre que el Salvador hizo brillar
entoda su pasion, que esta venganza que se pretende haya ejercido
contra el judio errante. Jesus rogo por los que lo estabun crucifican-
do: nada respondié al ladron que blusfemaba de él en la cruz: se dejo
conducir al suplicio como un cordero que llevan 4 trasquilor: jy ha-
bria descargado semejante maldicion sobre este zapatero que no le
permitio deseansar en su tienda! Estas circunstancias y estus razones
Jjuntas, deben bastar para que se deseche como fabuloso cuante se di-
ce del judio errante,




